Six nouvelles portes d’entrée pour lire un dossier clinique sans faux amis

Décodeurs cliniques JurisMedX

Signature de collection

Lire le mot. Comprendre la fonction. Savoir ce que cela change.

Cardio #1 — Angor, SCA, infarctus, STEMI/NSTEMI, troponine et palpitations.
Respiratoire #1 — Dyspnée, tachypnée, polypnée, orthopnée, apnée, hypoxémie et hypoxie.

Ortho-trauma #1 — Fracture, fissure, entorse, luxation, subluxation, contusion et Iésions
musculaires/tendineuses.

Imagerie #1 — Radio, CT, IRM, échographie, densité, signal, échogénicité et rehaussement.
Labo #1 — CRP, procalcitonine, leucocytes, neutrophiles et lactate.

Uro #1 — Dysurie, pollakiurie, polyurie, urgenturie, nycturie, oligurie, anurie et hématurie.

» Gastro : hématémése, méléna, rectorragie, hématochézie, régurgitation, reflux, odynophagie.
* Infectio : colonisation, contamination, infection, bactériémie, sepsis, choc septique.

* Endocrino : glycémie, hyperglycémie, hypoglycémie, HbA1c, cétose, acidocétose.

* Néphro : insuffisance rénale aigué/chronique, clairance, DFG, créatinine, urée.

e Dermato : macule, papule, vésicule, bulle, pustule, nodule, érosion, ulcération.

* Ophtalmo : myopie, hypermétropie, astigmatisme, diplopie, amaurose, scotome.

* Un terme = une fonction ou un phénomene précis.

* Un faux ami = une erreur de lecture évitée.

* Une phrase clinique = une traduction en langage clair.
* Un mini-QCM = une vérification immédiate.

Note : Décodeur pédagogique destiné a la lecture des dossiers cliniques. La terminologie exacte dépend
du contexte, de I'examen et des usages de la spécialité ; il ne remplace pas l'interprétation du professionnel
de santé.
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